
MARMARA ÜNİVERSİTESİ İNSAN VE TOPLUM BİLİMLERİ FAKÜLTESİ 

TÜRKLÜK ARAŞTIRMALARI DERGİSİ’NİN YAYIN İLKELERİ VE MAKALE 

YAZIM KURALLARI 

 

1. Türklük Araştırmaları Dergisi (Journal of International Turkic Research/INTURE), 

Marmara Üniversitesi İnsan ve Toplum Bilimleri Fakültesi tarafından çıkarılan, sosyal ve beşerî 

bilimler alanında yapılan akademik çalışmaların yayımlandığı bir dergidir. Yayım hayatına 

1982 yılında başlamış, ancak çeşitli zorlayıcı nedenlerden dolayı üç kez yayımına ara 

verilmiştir.   

2. Dergiye gönderilecek makaleler daha önce herhangi bir yerde yayımlanmamış, orijinal 

ve akademik standartlarda olmalıdır. Bilimsel bir toplantıda sunulmuş olan bildiri, başka bir 

yerde yayımlanmamışsa makale formuna konulmalıdır. Bu durum ayrıca makalenin başında 

belirtilmelidir. 

3. Derginin dili Türkçedir. Ancak ana dili Türkçe olmayan araştırmacıların yaygın 

dillerden biriyle hazırladıkları yazılar da yayımlanabilir. Yayımlanacak yazıların başında 

Türkçe ve İngilizce 150-200 kelimelik birer özet ve 5 ila 10 adet arasında anahtar kelime verilir. 

İngilizce özetin başında İngilizce başlık da bulunmalıdır. 

4. Dergi, Bahar ve Güz döneminde olmak üzere yılda iki kez yayımlanır. Gerekli hallerde 

Yayın Kurulunun kararıyla Özel Sayı olarak da yayınlanabilir. Bir yazarın bir sayıda birden 

fazla yazısı yayımlanamaz. 

5. Dergi, hakemli bir yayındır. Gönderilen yazılar önce konu, sunuş tarzı ve teknik 

bakımdan Yayın Kurulunca incelenir. Yayımlanmaya uygun bulunanlar konunun uzmanı iki 

hakeme gönderilir. Hakem raporlarının olumlu olması hâlinde yayımlanır. Raporlardan birinin 

olumlu diğerinin olumsuz olması hâlinde ise makale üçüncü bir hakeme gönderilir ve onun 

kararına göre hareket edilir. Hakemler raporlarında bazı hususların düzeltilmesini istemişlerse 

düzeltmelerin yapılması için makaleler yazara geri gönderilir. Yazar, hakem kararlarına 

katılmıyor ise sebebini yazılı olarak açıklamalıdır. Yazıların değerlendirilmesi esnasında 

gizlilik esastır. Hakemlere yazar adı gönderilmez, yazarlara da hakem adı bildirilmez. Raporlar beş 

yıl süreyle saklı tutulur. 

6. Yazılarda Türk Dil Kurumunun imlâ kılavuzuna uyulması tavsiye edilir. Ancak, netice 

olarak yazılardaki imlâdan yazarlar sorumludur. 

7. Dergi’ye gönderilen yazıda metin okuma varsa, metnin orijinalinin fotokopisi de 

incelemenin sağlıklı olabilmesi için dosyaya konmalıdır. Aynı durum tercümeler için de geçerli 

olup tercüme metnin orijinali de gönderilmelidir. Zira, tercüme çalışmaları da telif çalışmaları 

gibi hakem onayına gönderilir. 

8. Makalelerde transkripsiyonlu metin yer alıyorsa, kullanılan font makale ile birlikte 

Dergi’ye ulaştırılmalıdır. Gönderilen fontun Dergi’de kullanılan genel font karakterine uygun 

olmaması hâlinde Dergi’de kullanılan transkripsiyonlu fonta çevrilir. 

9. Makalenin başlığına konulacak dipnot (*) işareti ile gösterilmelidir. Yazar adı, sağa yaslı 

olarak başlığın altına yazılmalı; unvanı, görev yeri ve elektronik posta adresi dipnotta (**) 

işareti ile yazılarak belirtilmelidir. 



Sınırlılıklar 

1) Derginin her sayısında “özgün araştırma” ve “derleme araştırma” türünde en fazla 35 

makaleye verilmektedir. Yayın tanıtımı/kritiği ve çeviri türünde çalışmalarla birlikte en fazla 

38 yazıya yer verilmektedir. Kitap kritiği niteliği taşıyan yazılar araştırma/derleme türü 

çalışmalarla aynı değerlendirme sürecine tabi tutulmaz. 

2. Makale, özetler, grafikler, tablolar, görseller ve ekler dahil olmak üzere en fazla 25 sayfa 

olmalıdır. 

3. Hacminin %50’sinden fazlası görsellerden oluşan çalışmalar editörlük sürecinde 

reddedilmektedir. 

 

Sayfa Düzeni 

1. Yazılar, Microsoft Word programında yazılmalı ve sayfa yapıları aşağıdaki gibi 

düzenlenmelidir: 

Kâğıt Boyutu Genişlik: 21 cm Yükseklik: 29,7 cm 

Üst Kenar Boşluk: 2,5 cm 

Alt Kenar Boşluk: 2,5 cm 

Sol Kenar Boşluk: 3 cm 

Sağ Kenar Boşluk: 2,5 cm 

Yazı Tipi: Times New Roman 

Yazı Tipi Stili: Normal 

Boyutu (metin): 12 (Times New Roman) 

Boyutu (özet ve dipnot metni): 10 (Times New Roman) 

Paragraf Aralığı: Önce 0 nk, sonra 0 nk 

Satır Aralığı: Tek (1) 

İlk Satır: 1 cm 

2. Özel bir yazı tipi (font) kullanılmış yazılarda, kullanılan yazı tipi de yazıyla birlikte 

gönderilmelidir. 

3. Yazılarda sayfa numarası, üst bilgi ve alt bilgi gibi ayrıntılara yer verilmemelidir. 

4. Yazılarda büyük harflerle yazılmış olan Türkçe başlığın (14 punto) hemen altında yine 

büyük harflerle yazılmış İngilizce başlık (10 punto), İngilizce özet (Abstract) ve beş anahtar 



kelime (Keywords) yer almalıdır. Makalede Türkçe özet ve İngilizce özet ayrı ayrı ve yazıya 

başlanmadan önce yer almalıdır. 

5. Yazarın adı hemen başlığın altında bulunmalı, “*” dipnotuyla unvanı ve çalıştığı kurum 

yazılmalıdır. Makaleyi gönderen kişi ayrıca iletişim için adresini, telefon numarasını, e-

postasını ve ORCID numarasını açık olarak yazmalıdır. 

6. Makale içerisindeki başlıkların her bir kelimesinin sadece ilk harfleri büyük yazılmalı, 

başka hiçbir biçimlendirmeye, yer verilmemelidir. 

7. İmlâ ve noktalama açısından, makalenin ya da konunun zorunlu kıldığı özel durumlar 

dışında, Türk Dil Kurumunun İmlâ Kılavuzu esas alınmalıdır. 

8. Yazıda yer verilecek tablo, resim ve fotoğraf gibi metin içi ve metin sonu ekleri Word 

programının formal ekleme usullerine göre yapılmalı; kopyala-yapıştır usulü 

kullanılmamalıdır. Eklemelerin yazının sayfa biçim özellikleri ile uyumlu olmasına ayrıca 

dikkat edilmelidir. Belirtilen biçimsel şartları sağlamayan yazılar reddedilmektedir. 

9. Çeviri (tercüme) gönderenler, orijinal metnin bir örneğini ve bibliyografik künyesini de 

dergiye iletmelidir. Çeviri (tercüme) yazılar için yazarlarından ya da yazıların yayımlandığı 

dergi ya da kitaplardan onay alınmalıdır. 

10. Makalelerde dipnot gösterirken ve Kaynakça hazırlanırken şu kurallara uyulmalıdır: 

a. Metin içi yapılan alıntılarda veya bulunulacak atıflarda dipnot sistemi uygulanacaktır. 

Dipnotlar Times New Roman fontu ve 10 puntoyla yazılacaktır. 

Makaleye atıfta bulunulacak ise; 

Yazar ad ve soyadı, “Makale adı”, Makalenin yayımlandığı derginin adı, Cilt ve sayı 

numarası, baskı yeri ve tarihi, sayfası. 

Örnek: Mehmet Aça, “Gaziz Gobeydullin ve Seyyid Battal Gazi Destanı Konulu Yazısı”, 

KÜLTÜRK Türk Dili ve Edebiyatı Araştırmaları Dergisi, Sayı: 7, İstanbul Yaz 2023, s.1-21. 

Kitaba atıfta bulunulacak ise; 

Yazar ad ve soyadı, Kitap adı, yayınevi adı, baskı yeri ve tarihi, sayfa numarası. 

Örnek: Mustafa Uslu, Anadolu’dan Esintiler Düzenlemeli Halk Türkülerimiz, Marmara 

Üniversitesi Yayınları, İstanbul 2007, s. 48. 

Aynı eserden örnek vermeye devam edecekse; Yazar adı soyadı, a.g.e., s. 48 

Örnek: Mustafa Uslu, a.g.e., s. 40. 

Teze atıfta bulunulacak ise; 

Yazar ad ve soyadı, Tez adı, Tezin yaptırıldığı üniversite ve enstitü adı (Yayımlanmamış 

Yüksek Lisans/Doktora Tezi), Tezin yaptırıldığı ilin adı ve tarihi. 



Örnek: Sebahat Deniz, 16.Yüzyıl Bazı Divan Şairlerinin Türkçe Divanlarında Kozmik 

Unsurlar, Marmara Üniversitesi, Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı 

Anabilim Dalı (Yayımlanmamış Doktora Tezi), İstanbul 1992. 

b. Makale sonunda yer alacak olan Kaynakça bölümünde kaynaklar yukarıda anlatıldığı 

gibi, fakat tek farkı “Yazar soyadı, adı” şeklinde, alfabetik olarak, 10 puntoyla yazılmalıdır. 

Örnek: 

DENİZ, Sebahat, Tecellî ve Dîvânı, Veli Yayınları, İstanbul 2005. 

KÖPRÜLÜ, M. Fuat, Türk Edebiyatı Tarihi, 2. bs., Ötüken Neşriyat, İstanbul 1980. 

TİMURTAŞ, Faruk Kadri, “Eski Anadolu Türkçesi”, Türk Dünyası El Kitabı, C. II, 2. bs., 

Türk Kültürünü Araştırma Enstitüsü Yayınları, Ankara 1992, s. 120-145. 

İnternet Alıntıları: 

Kaynak Gösterilen İnternet Adresi, tarih, saat. 

Kaynak Kişi Bilgisi Gösterimi: 

Kaynak kişiler; KK-1: Ad-Soyad bilgisi, doğum tarihi, mesleği, mülakat tarihi. 

KK-1: Nursel Uyanıker, 01.01.1961, Ev Hanımı, Mülakat Tarihi: 12.12.2015 

Dergiye gönderilecek yazılar “http://www.dergipark.org.tr/inture” web adresinden 

gönderilmelidir. 

Yazıların her türlü sorumluluğu yazarlarına aittir. 

Yayımlanacak makalelerde esasa ilişkin olmayan redaksiyon değişiklikleri ve tashihler, 

Dergi Yayın Kurulu ve Anadili Sorumluları tarafından yapılır. 

Basılmayan yazılar iade edilmez. 

 


